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For, behold, we [were] binding sheavesin the field, and, lo, my sheaf arose, and also stood upright; and, behold,
your sheaves stood round about, and made obeisance to my sheaf.
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For, behold, we [were] binding sheavesin the field, and, lo, my sheaf arose, and also stood upright; and, behold,
your sheaves stood round about, and made obeisance to my sheaf.
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For, behold, we [were] binding sheavesin the field, and, lo, my sheaf arose, and also stood upright; and, behold,
your sheaves stood round about, and made obeisance to my sheaf.
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For, behold, we [were] binding sheavesin the field, and, lo, my sheaf arose, and also stood upright; and, behold,
your sheaves stood round about, and made obeisance to my sheaf.
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For, behold, we [were] binding sheavesin the field, and, lo, my sheaf arose, and also stood upright; and, behold,
your sheaves stood round about, and made obeisance to my sheaf.
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For, behold, we [were] binding sheavesin the field, and, lo, my sheaf arose, and also stood upright; and, behold,
your sheaves stood round about, and made obeisance to my sheaf.
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01_GEN_37:07 For, behold, we [were] binding&heaFds 31 #3¢ i, and, 1o, my sheaf arose, and also stood
upright; and, behold, your sheaves stood round about, and made obei sance to my sheaf.
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And she said, | pray you, let me glean and gather after the reapers among the sheaves: so she came, and hath
continued even from the morning until now, that she tarried alittle in the house.
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And she said, | pray you, let me glean and gather after the reapers among the sheaves: so she came, and hath
continued even from the morning until now, that she tarried alittle in the house.
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And she said, | pray you, let me glean and gather after the reapers among the sheaves: so she came, and hath
continued even from the morning until now, that she tarried alittle in the house.
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And she said, | pray you, let me glean and gather after the reapers among the sheaves: so she came, and hath
continued even from the morning until now, that she tarried alittle in the house.
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And she said, | pray you, let me glean and gather after the reapers among the sheaves: so she came, and hath
continued even from the morning until now, that she tarried alittle in the house.
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And she said, | pray you, let me glean and gather after the reapers among the sheaves: so she came, and hath
continued even from the morning until now, that she tarried alittle in the house.
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08_RUT_02:07 And she said, | pray you, let m&8HEH o 2fHE fter the reapers among the sheaves: so she
came, and hath continued even from the morning until now, that she tarried alittle in the house.
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And when she was risen up to glean, Boaz commanded his young men, saying, Let her glean even among the
sheaves, and reproach her not:
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And when she was risen up to glean, Boaz commanded his young men, saying, Let her glean even among the
sheaves, and reproach her not:
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And when she was risen up to glean, Boaz commanded his young men, saying, Let her glean even among the
sheaves, and reproach her not:
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And when she was risen up to glean, Boaz commanded his young men, saying, Let her glean even among the
sheaves, and reproach her not:


http://www.ebibleverses.com/08_RUT/08_RUT_02/08_RUT_02_15/08_RUT_02_15.pdf

Verse Studies08 RUT 02 15 08_RUT_02_15 (6).html

And when she was risen up to glean, Boaz commanded his young men, saying, Let her glean even among the
sheaves, and reproach her not:
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And when she was risen up to glean, Boaz commanded his young men, saying, Let her glean even among the
sheaves, and reproach her not:
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08 RUT_02:15 And when she was risen up to dieaff Be82-ebtrifnded his young men, saying, Let her glean even
among the sheaves, and reproach her not:
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In those days saw | in Judah [some] treading wine presses on the sabbath, and bringing in sheaves, and lading
asses; as also wine, grapes, and figs, and al [manner of] burdens, which they brought into Jerusalem on the
sabbath day: and | testified [against them] in the day wherein they sold victuals.
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In those days saw | in Judah [some] treading wine presses on the sabbath, and bringing in sheaves, and lading
asses; as also wine, grapes, and figs, and al [manner of] burdens, which they brought into Jerusalem on the
sabbath day: and | testified [against them] in the day wherein they sold victuals.
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In those days saw | in Judah [some] treading wine presses on the sabbath, and bringing in sheaves, and lading
asses; as also wine, grapes, and figs, and al [manner of] burdens, which they brought into Jerusalem on the
sabbath day: and | testified [against them] in the day wherein they sold victuals.
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In those days saw | in Judah [some] treading wine presses on the sabbath, and bringing in sheaves, and lading
asses; as also wine, grapes, and figs, and al [manner of] burdens, which they brought into Jerusalem on the
sabbath day: and | testified [against them] in the day wherein they sold victuals.
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In those days saw | in Judah [some] treading wine presses on the sabbath, and bringing in sheaves, and lading
asses; as also wine, grapes, and figs, and al [manner of] burdens, which they brought into Jerusalem on the
sabbath day: and | testified [against them] in the day wherein they sold victuals.
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In those days saw | in Judah [some] treading wine presses on the sabbath, and bringing in sheaves, and lading
asses; as also wine, grapes, and figs, and al [manner of] burdens, which they brought into Jerusalem on the
sabbath day: and | testified [against them] in the day wherein they sold victuals.
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16_NEH_13:15 In those days saw | in Judah [sore] tréadifhd w/iHB!presses on the sabbath, and bringing in
sheaves, and lading asses; as also wine, grapes, and figs, and all [manner of] burdens, which they brought into
Jerusalem on the sabbath day: and | testified [against them)] in the day wherein they sold victuals.



19 PSA_126:06 He that goeth forth and weepett Heat ity PPed@¥'Sed, shall doubtless come again with
rejoicing, bringing his sheaves [with him].



19 PSA_126:06 He that goeth forth and weepett Heatf ity PPeB¥'Sed, shall doubtless come again with
rejoicing, bringing his sheaves [with him].



19 PSA_126:06 He that goeth forth and weepett, Heatf ity PPe¥'8ed, shall doubtless come again with
rejoicing, bringing his sheaves [with him].



19 PSA_126:06 He that goeth forth and weepett, Heatf ity PPedR)¥'Sed, shall doubtless come again with
rejoicing, bringing his sheaves [with him].



19 PSA_126:06 He that goeth forth and weepett, Heatf ity PPed®U¥'Sed, shall doubtless come again with
rejoicing, bringing his sheaves [with him].



19 PSA_126:06 He that goeth forth and weepett Heatf ity PPei0U¥' S ed, shall doubtless come again with
rejoicing, bringing his sheaves [with him].



19 PSA_126:06 He that goeth forth and weepéth- DelrittpRR5 Si8seed, shall doubtless come again with
rejoicing, bringing his sheaves [with him].
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Behold, | am pressed under you, as acart is pressed [that is] full of sheaves.
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Behold, | am pressed under you, as acart is pressed [that is] full of sheaves.
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Behold, | am pressed under you, as acart is pressed [that is] full of sheaves.
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Behold, | am pressed under you, as acart is pressed [that is] full of sheaves.
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Behold, | am pressed under you, as acart is pressed [that is] full of sheaves.
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Behold, | am pressed under you, as acart is pressed [that is] full of sheaves.
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30_ AMO_02:13 Behold, | am pressed under yotP-s8MQaPislgriiid [that is] full of sheaves.
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But they know not the thoughts of the LORD, neither understand they his counsel: for he shall gather them as the
sheaves into the floor.
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But they know not the thoughts of the LORD, neither understand they his counsel: for he shall gather them as the
sheaves into the floor.
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But they know not the thoughts of the LORD, neither understand they his counsel: for he shall gather them as the
sheaves into the floor.
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But they know not the thoughts of the LORD, neither understand they his counsel: for he shall gather them as the
sheaves into the floor.
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But they know not the thoughts of the LORD, neither understand they his counsel: for he shall gather them as the
sheaves into the floor.
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But they know not the thoughts of the LORD, neither understand they his counsel: for he shall gather them as the
sheaves into the floor.
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33_MIC_04:12 But they know not the thoughts tf-tHEt-GRB2Alfther understand they his counsd: for he shall
gather them as the sheaves into the floor.
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